
ПОДНИМАЕТ ЗАНАВЕС
ЦРЕМ Я летних гастролей, на­

сыщенное интересными и зна­
чительными встречами казахстан- 
цев с видными представителями 
:оветского и зарубежного ис'кус- 
:тва, осталось позади. Снова за­
жигаются яркие огни рампы. Те- 
ітры республики начинают новый 
іезон в дни всенародной подго­
товки к XXIV съезду КПСС.

Искусство принадлежит наро­
ду. Этот ленинский тезис опреде­
ляет пути развития советского те- 
ітра, его высокое художественное 
мастерство, идейную бескомпро­
миссность и партийную страст­
ность.

За пятьдесят лет искусство ка­
захского народа, национальное 
по форме, социалистическое по со­
держанию, достигло высот, кото­
рые ставят его в один ряд с ис­
кусством всех народов Советско­
го Союза. Ведущими театральны­
ми коллективами республики: 
Академическим театром оперы и 
балета имени і Абая, Казахским 
академическим театром имени 
Ауэзова, Русским драматическим 
театром имени Лермонтова, мно­
гими областными театрами созда­
ны спектакли большой идейной и 
художественной силы.

Новый прилив творческой энер­
гии у работников искусства вы­
звала подготовка к ленинскому 
юбилею, к 50-летию республики и 
Компартии Казахстана. Художест­
венная Лениниана' обогатилась 
спектаклями, в которых правди­
во и ярко воплощен сценический 
образ великрго вождя революции. 
Значительным событием в куль­
турной жизни стали спектакли 
«Ленин в 1918 году» в театре име­
ни Ауэзова, «Братья Ульяновы» и 
«Амангельды» в казахской опере. 
Среди работ, получивших призна­
ние зрителей, можно также на­
звать «Кремлевские куранты» в 
Республиканском корейском теат­
ре. «Большевики» — в Караган­
динском театре имени Станислав­
ского и Республиканской русской 
драме, «Между лиВнйми» — в Ка­
рагандинском и Семипалатинском 
казахских театрах. .

Много и плодотворно потруди­
лись в прошедшем сезоне деятели 
нашей сцены. Ими показано ‘1І9 
новых спектаклей, в которых ши­
роко представлена современная и 
историко-революционная , темы. 
Большое место в репертуаре' за­
няли произведения, .утверждаю­
щие коммунистическую идеоло­
гию, показывающие нашу действи­
тельность в е» революционном 
развитии. ’ ’

Сегодня, в условиях обострения 
борьбы двух идеологий, ожесто­
ченных попыток империализма 
расшатать изнутри единство соци­
алистического лагеря, актеры й ре­
жиссеры — все работники театра, 
как никогда, должны чувствоватьііп

іпп
ип

пп
піи

пи
ііп

пп
іпт

іга
іііг

аіт
і!іі

нш
іііі

піі
ііш

ші
шш

пп
пш

шп
іііп

тіп
пт

іпп
ші

пп
тіш

пш
шп

пп
іпи

ііп
іш

пш
иіш

іш
шш

нн
іш

іш
іш

піі
іі»

«іі
іііі

іііі
і

себя «мобилизованными и при­
званными». Нет ничего легче за­
полнить репертуар легковесными 
мелодрамами, бездумными коме-: 
днями, откровенно «кассовыми» 
водевилями, как это подчас бы­
вает. Но таким образом театр не- " 
иЗбежно оказывается в стороне 
от жизненно важных проблем 
современности, от тех насущных-/ 
задач, которые ставит перед ним. 
Коммунистическая партия.

Советский зритель хочет видеть : 
на сцене и психологическую дра- і 
му, и веселую комедию, но и то, ■ 
и другое должно отвечать требо- і 
ванию нашего времени. Потому-то • 
так важно, чтобы театр хорошо ■ 
знал своего зрителя, учитывал его : 
возросшие запросы.

Создание идейно значительных ■ 
и высокохудожественных пьес, в ■
которых бы во всем своем много- : 
образии и значимости' предстал : 
советский человек — герой наше- • 
го времени, — актуальная задача : 
нашей драматургии. Большие : 
усилия в поисках оригинального : 
репертуара проявляет, в частное- : 
ти, театр имени Ауэзова. Тесные і 
контакты с писателями помогают • 
ему создавать спектакли, героем і 
которых является человек свобод- : 
ного вдохновенного труда, актив- ■ 
ный участник социалистических : 
преобразований на земле. К сожа- ; 
лению, даже в театре имени. Лер- ■ 
монтова с авторами работают по-, • 
ка от случая к случаю. В интере- • 
сах дела необходимо,’-'чтобы еще. ■ 
более упрочились контакты мЗж- • 
ду Министерством культуры, с од- ■ 
ной стороны, и писательской ор- : 
тонизацией республики — с дру- : 
гой.

Расцвет казахского театра стал ■ 
возможен благодаря творческому : 
освоению им огромного наследия ; 
русской и мировой классики, тес- • 
ному взаимодействию культур ■ 
братских советских ■ народов. По- • 
этому вполне закономерна, что в ■ 
репертуаре должны занять подо- • 
бающее место пьесы Гоголя и Ост- • 
ровского. Достоевского и Чехова, • 
Толстого' и Горького, лучшие про- ■ 
изведения советских и зарубеж- ■ 
ных драматургов. • ■

Театральным коллективам нуж- ; 
ны постоянная помопіьл внймание • 
партийных и советских 'ррганиза- ■ 
і’ніі всей нашей общественности. ■ 
Фбрмирование репертуара, про-': 
фессиональныи 'рост, актёров і#-ре4? 5 

-жиссеров. ' подбор, и ; воспитание; 
молодых кадров — вот далёко ке • 
полный-перечень вопросов, кото- • 
рые должны волновать не один • 

1 только театр. ' :
Нет сомнения/ что '■ вдохновлен- • 

ные повседневной заботой партии, ' 
неразрывно связанные с народом,- 
работники театрального, искусства’ 
Казахстана'создадут в -новом, се­
зоне высокохудожественные спек­
такли/ достойные нашей- эпохи,-


